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సంఎుటము _ 48 రాజిమ హీం(ద్రవరము 16-8-95, 1-9-95 సంచికలు 19, 20 













ఈ సంచికలో రచయితలు _... వారి రచనలు 


1. థీ సుద్ధకట్టు కోటేశ్వరరాపు తాళ్ళపాక కవుల రచనల్లో సామాజిక జీవిత చ్నితణం 
2. డా॥ పొన్నా లీలావతమ్మ టట్టు అన్నమయ్య శృంగార సంకీర్త నల్లో భావరమ్యత 

8. థ్రీ పి, మోహన్‌ 3 వేమన శతక వై కిష్ట్యం 

4. శ్రీ కాద కిరణ్‌ కుమార్‌ ప ఎంకిపాటలలో వాస్తవికత _ సమీక్ష 

ర్‌. డా!!! యం జయదేవ్‌ జావపద విజ్ఞానం 

6. డా,; పొన్నా లీలానతమ్మ యా తెణగు కొవ్యాల్లో (వతి నాయకుల పాత చితణ 


(తరువాయి వచ్చే సంచిక లో” 





1, 16 తేదీలలో (పచురింపబడును. 
సంవత్సర చందా రూ. 20.00 లు 6 మాసముల చందా రూ. 12.00 విడి (పతి రూ. 2.00 


* సకాలంలో చందా పంపి సహకరించండి * 








ఆమి. Me, తీసి తము తము he తము. తమి? తయ 
తెలుగు కావా గల్ల [పతినాయకుల 
పాత చతల 
డా॥ పొన్నా లీలావతమ్మ 


mr ్వాన్యాగా rer పట rr లూ టూ టా పోటా 


పాధారణంగా తెలుగు కావ్యాల్లోని నాయకుల గుణగణాలు, 
వారు చేసిన లోకో _త్రర కార్యాలు లోకంలో సు ప్రపిద్ద 
మవుతాయి. (శ్రీ రాముని పితృభ కి. ఏకపత్నీ వృతం, (ప్రజా 
రంజక పరిపాలన యుగాఅ నుంచి కీ రీ ంచబడుతున్నాయి, 
(పతి నాయకుల దుష లక్షణాలు లోకంలో (పాచుర్యంవున్నా 
వాటికి [ప్రాముఖ్యం లేదు అవి శిష్ట (ప్రజలచే అధికేపానికి 
లోనవుతాయి రావణాసురుని సర'స్ర్రీ వ్యామోహం, ధుర్యోధ 
మవి అసూయ్మాగస్త మనస్తత్వం, కీచకుని శాముకత్వం 
మొదలయిన వాటిని నిదర్శనాలుగా చెప్పుకోవచ్చు. 


జీవితం చీకటి వెలుగుల సమ్మేళనం, మంచి చెడుల 
సమ్మి(శితం. మంచిని గూర్చి తెలుసుకోవడం ఎంత ముఖ్యమో 
చెడును గూర్చి కూడా తెలుసుకోవడం ఆంతముఖ్యం (వతి 
మనిషి ఎలా (పవ ర్తి ౦చాలో నేర్చుకోవడంతో పొటు ఎలా 
ప్రవ ర్తి ంచకూడదో కూడా నేర్చుకుంకే దుర్మారగ్గంలో పడ 
కుండా జాగ తృ పడవచ్చు కౌబట్టి దుష్టలక్షణాలు కలిగిన (పతి 
సాయకులు ఎలా నశించిపోయారో, ఎలా ఆపకీ రి పాలయ్యారో 
తెలుసుకొంటే ఆలాంటి అమానుష కృత్యాలు చేయకూడదనే 
పాపభీతి కలుగుతుంది. అందుకే కావ్యాల్లో (ప్రతి నాయకుల 
పాత చిత్రణ ఎలా వుందో పరిశీలించవలసిన ఆవసరంవుంది. 

కౌవ్యం విశ్వ. శ్రేయస్సును కలిగిస్తుంది, శిష్టత్వం దుష్టత్వం 
పై విజయం సాధించడం ఇందులో కనిపిస్తుంది. శిష్టత్వానికి 
వాయకులు (ప్రతీకలు. దుష్టత్వానికి (ప్రతినాయకులు (ప్రతీకలు, 
వీరు నాయకుల ధార్మిక కార్యకలాపాలకు అడ్డుతగలడమే 
కాక వారిని (ప్రతిఘటించి వారి చేతుల్లో హళులవపుతుంటారు. 
వీరిలో (కూర_్వం, సరన్త్రీ వ్యామోహం, పరధనకాంక, 
లోభత్వం, మాయలమారితనం, ఉదేకం, అసూయ, ద్వేషం, 


సమాతోదన్‌ 


అహంకారం, ఆనత కం, ఆత్మ నుతి మొదలయిన దుర్గుణా 
లుంటాయి. వీరి (వవ ర్త న ధర్మవిరుద్దంగా ఉంటుంది, 


ఈ (పతి నాయకుల్ని నాలుగు రేకాలుగా విభజించాను 

1. మొదటి నుంఛీ నాయకుల్ని వ్యతిరేకిసూ దుష్టమైన 
చేష్టలు చేసి నాయకుల చేతుల్లో దుర్మరణం పొందిన (పతి 
నాయకులు, 


ఉదా॥ రావణ, కుంభకర్లులు; శిశుపాల . కంసులు, శకుని 
దుర్యోధన, దుళ్ళానన, కీచక, జరాసంధ, బకాసుర, కర్ట్‌ 
హిరణ్య కళిపులు, 7 


ల. కోన్ని సన్నివేశాల్లో నాయకుని వ్యతిరేకించి చివరికి ' 
ఉపకారం చేపిన (పలి నాయకులు. ఉదాః. ఇందాగ్ని, యమ 
సరుణ దేవతలు. 


$. మారువేషంలో నాయకుడుగా నటించి నాయికను 
ఫొంది తరలిపోయిన (ప్రతినాయకుడు. ఉదా; గంధర్వుడు 
(మాయా (ప్రవరుడు) 


4. శాసవశాత్తు నాయికను వెంబడించి నాయకుని చేతిలో 
మరణీంచిన (ప్రతి నాయకుడు. ఉధా॥ రాక్షసుడు (ఇందీవ 
రాకుడు 

ఇందులో (ప్రధానమైన (ప్రతి నాయకుల్ని గమనించవచ్చు. 


రావణుడు :. రామాయణంలో (పతి నాయకుడు రావ 
ణుడు నాయకుడు శ్రీరాముడు. ఇకడు జన స్థానంలో దుర్మా 
రులైన పద్నాలుగు వేలనుంది రాక్షసుల్ని సంహరించినందుకు, 
తన చెల్లెలు శూర్చణఖను ముక్కు, చెవులుకోసి పరాభవించి 
నందుకు (శ్రీరామువిపై పగపట్టాడు. రామలక్ష్మణులు లేని 
సమయంలో (శ్రీరాముని ఇల్లాలు సీశమ్మను అవహరించుకొని 
వెళ్ళాడు. ఆమెను శ్రీరామునికి అప్పగించి సుఖంగా వుండ 
మని హానమంతుడు, విభీషణుడు మొదలయినవారు హిత 
వాక్యాలు చెప్పినా వినకుండా (శ్రీరామ.వితో యుద్దంచేసీ ఆతని 


చేతిలో మృశుడయ్యాడు. 
(తడువాయి "చెటిర్‌ చివగ పేజిలో) 


సమాలోచన 


* దొతీయ సాంస్కృతిక పక్ష పత్రిక 4 


న $వసాపక సంపాదకులు : 
(౧ 


విద్వాస్‌ బులుసు సతారామశాస్త్రి 


Retiied Telugu Lecturer, V T J. College, Rajahmundry. 











తాళ్ళపార కవుల రచనల్లో సామానీక జీవితచితిణం. 


సాహిర్యం సామాజిక “౮ చ్చాణ౦. ఏజాతీ చరిత 
లెుసుకోదాలన్నా శాననాలరేకాక కౌక్యాలా సహాయం చేస్తాయి. 


‘A nation's literature 19 not miscellan- 
eous collection of books which happen to have 
been writtenir1 tne same tongue or within a 
certain graphical 291 lt is the prodressive 
relation age by 1669, of such nation’s m nd and 
character (An introduction to the study of 
literature W H Hudson {Page No 32) 


ఎ భాఎలోని సాహిత్య మైనా ఒకే భాషలో (వాయబడి 
నది గాని ఒక భౌగోళిక ఎరిధికి లోబిడినది గాని పుస్తకాల 
కలగూసిగింన కాదు, అది ఆ జాతి మనః (ప్రవృత్తులకు సంబం 
ధించిన (క్రీమా భివృదిక వ్య క్రీగరణం, 

కవులు తీ మకొవ్యాల్లో (పాసంగికింగా సమికాలిఎ 
వృత్తులు, (పృ, లు, (పజల వేషభాషలు, ఆదారాలు, గాన 
చిత్రిలేఖనాది లలి వళలయందు గం అధరుచు* మెొదరై న 
సాంఘి) విషయాల్ని కూడా స్పృశిసారు అంగు చేశఎు 
సాంఘి) నాంస్కృృతిక చరిత నిర్మాణానికి లెలాగు కావ్యాలు 
(ప్రధాన అ ధారాల.డఎ, ఆత్ఫ్యు క్తి రాదు బనవప్పరొణము, 
పండితారాధ్య చరితము, (కిఢా గినామము, పలనాటి పీరచరి 


=సుదకిటు రోటేశ్వరరావు, ఎం, ఏ 
టట 


త్రిము, ఆము క్రమాల్యద, శుకసపృతి మొదలై నవి మన 
సాంఘీక చరిత నిర్మాణికీ ఉఎకరించె ముఖ్య గంధాలు. 


తాళ్ళపాక చిచ్నన్న రచించినిపరమయోగి విలాసము 
“అష్టమహిష కిళ్యాణముో, “ఉషా ళ్యాణముో, తాళ్ళపాక 
తీరుమలాచార్యుల “నీతి శకశకము”, తాళ్ళపాక తిమ్మక్క 
“సుభదా కళ్యాణము" కూడా పెళోవటు చెందిన (గంధములే 
పరమయోగి విలాసము : 


తాళ్ళపాక చిన్నన్న రచించిన .సరమయోగి విలానముి 
అనే ద్విఎవ కావ్యంలో నాటి సాంఘిక జీవిత విశేషాలు 
విశేషంగా కన్సిసాయి చిన్నన్న ఈకావ్యంలో నాటీ వ్యాపొరో 
విశేషాల్ని కొన్నింటి) విపరింవాడు ధాన్యపు కొలతలు, సోల 
తూము, ఇరున, బూసికె చఎదలైన మౌనాల్లో జరుగుచుండెడి 
నని తెలుసోంది, ఈగొలతలు నేటిదాకా కొనసాగుతూ నేఉన్నాయి 


ఓడరేవుల్లో బేరాన్ని గూర్చి చిన్నన్న ___ 
“అటకు మిక్కిరి చెరువగు పయోరా! 
తట సమీపంబున నిత్యంబు నోడలును 
సచ్చకిప్పురమును సట్టుబట్టలును 


తీపి. వెడు మెడ మెడకు ఎడి చెడని. చెడూ చెడా పడ్‌ 


ఆన్న మయ్య నాంగార సంకి రనలో 
ఫ్ర అం (౧ 
రు రవమ్య్యుత 
డా॥ పొన్నా లీలావవమ్మ 
( గతసంచిక €రువాయి ) 


ఇదా నూ తా తూ టూ వా దూ పోదూ గన 


తిలచకొన(ం౦గిద యాతి నివల్ల నేరి మేది 
దులమి (దారుకాణలి ఇన్నియి(గావా॥ 
పచ్చిపోకగొని పీగుబ్బిలాలదు. పసినంటా 
కొచ్చికొచ్చి నీవీల కోవగించవే 
ముచ్చటగా సీ చన్నులు మొలయ్మ టి వళ 
అచ్చముగా నాపోరి లంతిసిరకావా ॥ 
(81.88) అనే సంక్‌ ర్రనలో 


లా అ ఆ 
మిక్కిలి హ్యాద్యంగా వర్షించబడింది, 


సమాజంలో బహుభార్యత్వం (3 వ రిల్లుతున్న కాలం 

నాటి అన్నమయ్య ఎంకీ ర్లనర్లో కూడా నాయ. 
కల ఉండిటం కినిపిస్తుంది జగిన్సా(.డై న మహా వస్తువు 
(శ్రీక్సొష్టావతా! ౦లో పదహారుచీల వంది గోపికి లతో, ఎవీమిది 
మంది అబృమహి=ఎలతో రీలావినోదం (పదర్శించాడి. ఈ 
కలియుగడులో బాడా అలనాటి ఒదివతి పద్మావతి భూదేవి 
గోదాజేవిగా అవలరించి స్వామినే వరించి పరిణయమాడారు. 
౦కొ వీవీనాంచారు అనే మహమ్మదీయ యువతిరూదా స్వా 
దివ్యసౌందర్యానికి ముగ్ధురాలై ఆస్వామినే వరించి ఎరిణయ 
మాడీంది, ఈ విధంగా భక్తుల, భిక్తురా౦ డి రోరికిఆు లి ఎడం 
కోసం స్వాది దడిజనాయకుడియ్యాడు. అంగి ఇష్టవ 
మధిరభ క్రి సం(ప్రదాయంలో ఛగవంతువెక్కడే పురుషుడు 
కాఒటి సృష్టిలోని స సమి స్త జీవులు తిమను తాము నాయికలుగా, 
భాం [లుగా "భావించాొవి ఆరా ధిందడం కినిషిసంది. కౌ ఒట్టి 


కసికి ఒహునాయి 


చేసుకోవాలి. అధ్యయనం చేనుూలి 


అన్నమయ్య శృంగార సంకీ ర“ల్లో 'పే్రేయసీ[ప్రియ 
శృంగార భావనలు, సమైక్యటళలు, ప్రణయపు టలు5లు, సఫీజన 
లాలనలు, సందేశాలు మనో హారంగా వర్లిండా దు. ఇందురోని 
(పటబోధాలు సామాన్య భార్యాభ ర్రలకు, (పీయసీవియులకు 
ఆర్యం సన్నిహిళంగా, ఉపయోగికిరంగా ఉన్నాయి సొహిఠ్య 
పరమా మైన ఆనందం, ఉఎడేశం రెంధూ ఈ సృంగార 
సంకీ నరో ఇపస్బుటమవుతు న్నాయి పొతల మన సత్వాలు, 
వారి (పవ సలు సవ్భాదయాకిర్షికింగా, భావర మ్యంగా "పలు 


గొండదులున్నాయి 
డా॥ పొన్నా రీలావశమ్మ 


లక్వరర్‌ అలుగు విళ్వావద్యాలయం౦ 
రాజమండ్రి పాళింగణం 
దొమ్యూరు ఓ. 694124 


తేది ఎడు చెడి ఎవెడు చెడు చెడు. వాడి చెడా చెడు 


“వేవున శతక వైనిష్టు 


క pa. 


శానా నూ నూ నూ వూ దూ నూ నూ దానా 

శకం ఆం ధల నాదా కిల వృతం ఆనందమూ 
ఆచశమూ ఉ ్వగిమూ కిలిగిన ఎడ కవి మానస సకొవరిం 
నుంది ఉఃకి వచ్చిన రసగింగ తిరింగాచే కంకి ఎద్యాలు. ఇవి 
ముక్త కౌలు. మకుటని మమంగిల శరకి పద్యాల ఏవి ఆత్మాను 
భూతికి అదం పడతాయి కివి పరిచేవనాణకి 
సజీవ (సవంతిరా సాగి శంరి సాహిర్యంలో "వేమన శరిరం 


పతి-లౌతామి, 


సరివళ్య్ళ లి ల ర్కింది. 


వాసికు తడిపని వాలను, ఎమున బటో,నిను వినగివారును 
నిపిం-రిని రవి ఇడి ఎనాడో చిప్పాడు 
భ్యార కోఠంటి 


మటోరివి, U రితి 


rad 


సవాజఏ భావదాస్యంరేని స్వ3ం(ర్ర 
కవి, పెటుకవి కాదు. పుటురివి, సామాజిక చతన్య దృషితో 
లు లు ఆంటీ రు 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్ష . (త్రిం 


కవిత్వం చెప్పిన తోలి తెలుగు కవి సలళ్యవాది సమతావాది, 
సంస్కా' వాది, (పేమ (పోది, హేతువాది అనష్టాన ఉదాంతి, 
తాతకి దిగంతి, కారణ విమ్మార దు, “జన బాంధవుడు, 
చీ ౮ 
మోఢ విశ్వాస థింజకిడు. ఆదర్శిదగ పూరహృదయుడు లోకి 
ఓ Ea 
హితెషి = మిహావనీషి 


వేమన ౧4౦ ను డి జాలువారిన అమృత ఏందుపులే 
తెజగు శతక సాహితీ ఎరబ్వతికి 
ఆమూల్యా ఓ ణాలు, చిరింతన సం (ప్రిత్‌విరాం, ఊహా 
లోకం నుంచి కారి, నిజజీవిరంలోంది ఉమ నాలను చూఎటం 


వొటి (ఎత్యకిత, (బ్రక్యేకిత, వ్క్యాభ్యానసం అపసరిం 2” అతి 


ఎవి 
టనున శంకి ఒదా ల, 


నషం, బదినె గ పరికిలనలో విజ , అది? దిగినా నా ఎల, 
ఈ) జీల చో 


అన్నిటా మించి ' పలి ఎవని కలకి *ద్యాల పికీఎతి, 
భ్‌ సి (శ) 


చబిన శతక పద్యా 
లల్పాక్షరాల అనలా రాల పుటినిళు, రొవి అదింధాలగే బంగారు 
వే టైగా జీ 
జం నుండి ఒయట డి స్వేచ్చగా విహరించిన, సహజి 
డోరిణిరో హాయిగా ఎలుక నేర్చిన “రి” మన గోతిలో 
(వారింది. కాఃదీ త పద్యాలకు అరాలు వింరించడిం 
లూ (ఖు 


లెలుగుదారికి అతు ఇర్పటం వంటిది, 


య డొనుయసుఐ నిలయాలు, 


నిం ౯ సత్యాలతో ఉదార గంభీర భావాలతో సరిసో క్ర 
లలో, తీయని మాటలతో ఎవాజమైన లోలో కులతో సళ 
లాడింది బమన ఆట వెలది _. ఆమి ఆంసే ఆయన పలుకే 
బంగారి మంది అటు సంసారం నోసూ అుటు సాహిర్యం 
లోసూ వేమనను వరించింది, వలళి మురిపించింది, హద 
యాన్ని అంరింబబేసిన ఒంల్ట్టలటఎట ఆయ ఆట వెలది, 
అక్షర రూ=.౦లో అవతరించింది. కృి(త్రివర్వ్యం లేని ఆయన 
ఆటవెలది ఎమస శతకివై శిస్ట్యానికి (పోది, 

ఏ పాదాని కాపాదం-అర్హంల్ఫార్తి తో, శబపరిసమా ప్రితో 
వికగడం;ంన వమన పద్యాం ఆబ. ఇఆధం, వేమన 
సడ్యాలా పది చిదెఎశే 5 పడ్యిం రాయాలనిలపించే స్ఫూర్తి 
నిస్తాయి. అనేక (పశీపాలు రావడానికి ఆ పద్యరామణీయక తే 


కొరిణమేమో ; సమకాలీన సమాజ సమశ్యలను :ఏరిష్కార 
మార్గాలను చూపిన 'బమన శతం వాలు వేలాది లఫైునా, 
అన్ని సం[లనాల్లోసూ తిప్పని సరిగా చోటు చపికౌన్నది. 
వందిపై చిలకంటాయి. మరి మన చదున శతకి పద్యార్లోని 
రికాపడి భావ ది వైళప్త్వాంకి కొన్నింటిని స్టారీృృఎలాక 


న్యాయంగా పెరీకీడాం 


కున. కపి పద్యాలే అలంకారాడంబరాలకు తావీయ 
లేదు ఉం “నాదృన్షా ంతాలను తలబోకగా వాడాడు. అటనట 
అనో్యోకి ఆరాంతరి న్యాసాలను కూడ వాడాడు ఈ పద్యాల్లో 
జ: డా ణి 
రిసానందం కిన్న ఎత్యానందం, సౌందిర్యానందిం మిన్న. 
“డఆుక పురంబు గౌర బరి నుం చూడ చూడ రుచుల 
జొడి చేరు _ ఎర బయలందు ౨ పిరుఖలు పరయా” అంటూ 
ఉపిమానా ముందిచ్చి, ఆఎముయాన్ని తర్వాత చె ఎడం, 
66 వా స ల్‌ 
అల్పుం “దు బల్కు నాడందరముగాను, సజ్జనుండు బల్కు 
చల్లాొను, కించుమోగునటు రిసక ౦బు (మోగునా” అని ఉప 
ఉన. య? 
మేయీన్ని ముందు ఇప్పి ర్వాత ఉపమానం చెప్పటం. రెండు 
విధాలా చెబ్బటం 'బమనకు పరిపాటి వేమన ఉవమానాలు 
సం(పదాయం నుండి రాలేదు జనశ్రీవితంలోంచి, ఆనుభూతి 
లోంచి 'పెళ్లుకొయి. చేమన భాషలో క్తి ష్టతలేదు, అస్పష్టత 
లేదు, ఒరిప్పుడు సంస్కృత పదాల్లో సాగినా అరిటి పంథొల్చిచ్చి 
నట్టున్నా, చేటరెనిగులో సాగితే తేనెశోనఎిరికినట్లున్నూ 
ఉంటాయి చగుస శలకి వద్యాలు అదీ వాటి విశషఏ ఆంవాల 
పంటి . “గంగి గోపుపాలు గంటెదైనను చాయ” వంటి 
పిచాస్ట-ఎ వ ఆం. ధ-౩౮౦టావా ? 


వేమన వద్యాలు ఆచళంతోగార్‌ నిదానంా సాగుతాయి 
గురువు శిష్యునికి పారాయ చెప్పినట్లు మి్యరునికి హితోకి 
చెల్పునల్లు చే ఎన ఎవరి శెలిసీ అనుకిరించిరేదు కాని వేమ 
నను ఎంతోమంది అనుకిరించారు. ఉమన పద్యాల్లో శద్ది 
సంయోజనా సౌందర్యలలో షాటు సంగీతొల్మకిత గోచరిస్తుంది 
కబీరు దోహోల్లా, ఒనచేశ్వరుని వచనాల్లా, శబ రమ్యరలో 
నన్నయ, నుడికారింరో తికి న, అర్హిగౌరివంలో భాంవిలను 
మించిపోయాడు వేమన తనదైన (గామ్యశై లిలో, 


కవిత్సానీకి (ప్రాణంధ్వని, ఇవి వనుధ్వని, ఆలంకౌళ 
ధ్వవి. రసరూపధ్వని అని మువ్విధాలు, వేమన శతికి పగ్యాలు 
వస్తు ధ్వనితో విజయ 'కేంనాన్ని రప లెనలాడించాయి 


ఉదాహరణకు అనువుగాని చోట నధికుల మనరాదు. 
కొంచెమైన ననియు కొదువగాదు.కొండ యద్రిమందు కొంచమై 
యురిడదా _ అంటాది. _ ఈ పద్య౦రో వ సుధ్వని  తవ్వని 
స్తు ంది. జీవితానుభవం ల కీతిజ్ఞానం మేళవించిన యీదృష్టా oco 
మంగళకర మైన వ స్తుధ్వనికి (ప్రితిదింబం. ఇదో వమన శలక 
పద్య వె శిష్ట్యం. 


మానప నికి శె శవ, దాల్య, కౌమార, యొవిన, (పౌధి, 
వారర్యదశలున్నటు వేమనశతికి పద్యాలకు అన్ని అవంలూ 
అ లా గ్రా థు 
ఉన్నాయి. 


“వేమన కవిత్వం స్వచ్చమెంది. స్వయం సంభవం, 
చతురో క్రి ని నంజీ స ౦గా చెప్పడంలో వేమనను మించినవారు 
లేరు వేమన భాషశె రి నిషాము, మర్మభేదకిము, మృదుల 
నిందో క్కి, బు త్తని వ్యాజ్యము మధుర హోస్యముల మభ్య 
ఆయన చప్నినది హేతుబద్ధమైన జీవన విధానమని" చెప్పిన 
కట్టమంచివారి అమృతవాక్కులు ఆకర సత్యాలు, ఎమనకుం౦ 
మొనవకులం, మతం మంచితనం “హక్కుల కోసం, విశ్వ 
శాంతి కోసం పోరాడమన్నాడు పదుని అన్న ఆరు దవాక్కు 
బంగారపు చెక్కు, 


ఇం(దియాలను బంధించి, న్నిగిహించి చిత్తాన్ని అదు 
ఇయాలన్న నాథడూగుల శూన్య మార్గాన్నను సరించే హారి 
యోగిమ మన మెచ్చిన మార్గం. కవీరువలె నిర్దజోపాొఎకుడి 
'బమన సిద్దనాద సం్మపడాయాల్లో నడిచిన కబీరు, రామదాసు, 
జ్ఞానడేద్‌, నామడేద్‌ మున్నగు తి త్వవవులు సామాన్య (ప్రజల 
కోసం సామాన్య భావజాలంతో సామాన్యుల భాషలే రచనలు 
చేసేరు. ఆ కోవలో ఆణముత gం వేమనపద్యం.దాని అ శిష్యం. 


వేమన తన పద్యాల ద్వారా వ్యవస్థలో దురలవాట్లు, 
సంకుచిత భావాలు, మూఢ నమ్మకాలను నిరసించాడు. మారిన 


సమాలోచన 


సరిస్టితుల్లో నిరాశఎ, కొత్తవి ఎట్లా ఆర్థం చేసికోవాలో తెలియని 
(పజల సండిగతను వమన తన పద్యాల్లో (వతి బింబించాడు. 
ణి ౧ 


వలసలు, పన్నులకోరలు, వృత్తుల మాడిరి సంకి ష్ట్ర, 
సరిప్టితులు, దుర్జన నింద. సజ్జన (పశంస, వైదిక కర్మల నిరా 
దరిణ, ఆర్థిక అసమానితలు _ వీటిని ఎ లిదూపి 'హితుపులా 
ఆశ్రయించి విమర్శించి చ ఐద్యాల ద్వారా ఆమిన 
బోధించాడు 


కష్టం డి పండించిన కిళ్ల ౦లోని ధాన్యరాశిని పూర్వజన్మల 

పాపాల గటా -రిపటుకున్నాడు చెరి రెతు డాన్ని రాషిన 
|) అ a 

శిసుల SEE దోబుకొన్నివాల “పాప్బ"లన్న వివరం లలి 


యని అమాయకుడైన నొటి రల. కూరి వదున సాను ఎలూతి 
ఎంతందంగా ఉందో । 


స్వార్లపూరి_ మైన సింంకుశత్యాన్ని నిసి "బూ వ్య గ్య 
సుందరంగా దితించిన యీ పద్యం చూడంది... “భూమినాది 
యనిన భూమి ఫక్కున నప్వు, ధసిము నాది యనిన ధనము 
నవ్వు, కదను థీశుజూచి కాలుండు నవ్వురాి అంటాడా. 
డబ్బుకు లోక దాసోహమ్మను లౌకిక అధి పాయాన్ని విశద 
పరుటూ ఫై “పు తడి గలవాని పుష్టంబు పుండై ఆ = వసువ 
లోన చాలవార్రి కె, చుదవాని యింట 'పెండెసి రురుగరం౦ంొ 
టాడు వితరిణగుణ _పాధాన్యత నరు3ఒరు వాధనము రూడ్‌ 
చెట్టి ధర్మింబు సేయక తాను దినక ల్పుదాచాం 1 తేసటీ౫ 
కూర్చి ఎరుపరి కేయదా అంటడు. నాటి రి న్యాశుల్కాం పె 
విరుదుకుపడుతూ ౬. “*ఉదవాడదు ఐన ఎంటి సిబ్చదనని, పై 
మడుగరాదు, పరుసముసికం = _పడిగొ నుట ఎంటి దిట్టిన 
యట్లయా” అంటూ డిబ్బు తీసిగెని పిల్లని స్ట బిడ్డను చెరబట్టి 


నంత పొం వంట న్నాడు క్‌ 


మళాల కుమ్ములాటపై విరుచురుపడుతూ _ విషుభ క్త 
వల్ల ఎరిబూదిపాలై రి. వాదషమేల మత విభేదమేల ? ఆలియ 
లింగధరులు తిరుమంటిపాలె రి _ ఎంత పేదాంత ధోరణితో 





జాతీయ సాంస్కృతిక పక్ష స్మతిక 


చెప్పాడో వేమన” Dust thou art, to dust [6164706561 
అన్నట్లు = వీబూదిని విరషించిన వై షవులు చివరకు వెలిబూదిగా 
మా ర్తారినీ వ షవుల తిరుదుణీని నిరపించిన లింగధారులు 
చివరకు “మణి” అం-ఓ మట్టిలో కలియాల్సిండేననీ _ అందటి 


గమ్యం “మస” అయితే మల లేదా లేలనని నిలదీసాడు. 
వేమన. 


బీపదయాంప్చారుడెన కేకుున మన అస్న (పదాల (బతి 
కుస్న ఎదును చాదిరూ, నో రేని నందికి (మొక్కు విడిటం 
6 og) 
ఎంత భావ్యం ? “అని తెగడు లాడు మహూ రాల పె మొట్టి 
కాయం "పెడుతూ _ విపుచెల్లరు ఓరి బరి కూల దూపి. 
సతిపతుల గూ సమ్మ౭మున = మును షఎహూ గ్ర ముంచి 


ముందిటు మూసరా? అని ఎ తి సొడసాడి 
తన, pane. pan, 


బాొాహ్యాడందిరాల కిన్న "లం వుఖ్యవంటూ = కరికి 
కాయలు తిని కాషాయ వస్ట్రిముర్‌ _ దొగినె త్తి రి దొరియు 
దించు. తిలలు బోడ లన తలుపులు బోదులా*ో అని 
కవ ల్నసాదు దిశ మొలలతో వాతాంపాల పాలబఐడి బడదుగుఎకు 
తిండే ఒట్లా షంచాలంటూ అన్వాఎడేశంగా . “రాతిబొమ్మకేల 
రెంగై న వలుపిలని టాదు గడ్డి తాను కోరునా ఇపుండుి 
అంటాడు చి శుద్ది రేని చదువులు భాండశుద్ది లవి పాఠిం 
లాంటినవి ఉం మినాడి అందంగా చిత్ర దీపానికి చః టిపోనట్లు 
వాచా ఎవాంరం౦ పెనికిరాదని (మల ర్వ ప్రాధాన్యత నుగు ర్వికు 
తెశాయి 


“పాల సందరమున ప్వ్వుళించిన సామి గొల యిండ్ల 
పాలు రోర నేలి యంటూ బవు శ్రి స్వార్లాన్ని ఎ త్తిపొదుసాదడు 
కొమిగాక మోక్షగామికాడందూ జీవితంలొ శృంగారం పొటను 
నొక్కి చె ఫాయిద్‌ పి 
నొక్కి. చ శ్రా నాడి ఫ్రాయిడ్‌ సిద్దాంతాన్ని బలఎర సాడు 


కిలవతియెన భార్య బుద్రివంతుడై న కుమార డూ ఉండగా 
వరే స్వర్గం అవవి హితపుఎఆాకుతొడు, తి ట్రవం[డఊల మీద 
దయ లేని పుతుడు చిదఎరుగులతో సపానమని శీత్కరి 
నాడు, వ్యభిచారాన్ని ఖండిసూ . ఇంటి యాలి విడిచి యిల 


జారకొంతల వెంటదిరుగువాడు వెరివాడనివాపోతాడు. కల్లా 
దా(వువాని కన్నరి ల్ల చెప్పువాడు కల్లు మువృని. సవ్య (పాధౌ 
న్యతను గుర్తు చేసాడు ఇనుము విరిగికే అతకవచ్చు.మనసు 
సున్నితత్వాన్ని యెదురుపరుసాడు. పుణ్యపురుషుడం కిర్ఫూర 
మైతే, కుత్పిలుగు వేరు పురుగంటాది. 


పశువుల రింగులు చేరైనా పాలొక్కి పేనసీ, పుష్పాలు 
వేరైనా పూజ ఒకి టవనీ, ద్శనాలువేరై నాదైవం ఒక్కిడే 
నని ఏ శేశ్వరొపాసనను బలఐరుసాదు, తన్నుతాను తెతిసి కోవ 
డమే (బహ్మాం అంటాడు. 


క్షమాగుణ వై కిష్టాన్ని తెలియజేస్తూ = చంపదగిన 
యటి కంపు అన చత చిక్కెనేని కీఓిసేయరాదు _ పొసగి 
'మేఆ ఇసి పొవి శ్రిను టే చాల నంటాడు = ధీరోదా త్తునిగా 
అనగ ననగ రాగిమతిశి యి ర్లినట్లు సాధనమున పనులు సమ 
కజూరునంటాదు 


శయ్యా సౌభాగి కంలో కూడిన యీ పద్యం వినండి = 
చదువులందు రాజ్య_దిపులందు, పాడి మొదవులందు స్త్రీల 
'పెదపులందు” ఆశలుడిగిన వాడే ముక్తుడు కాగలడని ఉపదేశ 
సాడు రమణీయంగా, 


“ముండ కుంభమన్న, కొండఎర్వత మన్న, ఉస్ప్తులవణ 
మన్న నొ£టికాదె _ భాఇరిట్లు వరు = పరితత్త్వ మొక్కటి 
అంటూ అంఠి ర్హాతీయ ఆొశగాహనను పెంచుతూ _ సమైక్యతా 
మృత సం.ళొన్నందించిన ఎమన శతక (పతి పద్యమూ. 
ఆణి ముం్యమే! అడ్భిరదీఎమె! విశ్వదాథిరామ వినుఏ వేమ 
అన్న మకుటంతో భాసించిస వేమన ఎదా్యయ వమన గుళ్ళను 
నిర్మించుకు న్నాయి, వేమన పీరాలను నెలకొల్బ్పుకున్నాయి. 


సర్వకారీనత సస్వజసీనత కల్షిన చేచునశలక పద్యాలు 
విశిషమెనవికాబక్ల అన్య (ప్రాంతీయ, అన్యదేశీయ భాషల్లోకి 
పరకాయ (ప్రచశం చేయగిలిగాయి. తమిళం, కిన్నడం, వాల 
యాళం, హిందీ, ఉరూ వంటి భారతీయ భాషర్లో నే కాకుండా 
ఇంగ్లీషు, (ఫెంచ్‌, 'ల్యాటిన్‌ వంటి సొళ్చొత్య భాషల్లోనూ 
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పవలుతేనిలా (పకౌళించాయి. 


నిజానికి వమన గూర్చి నిశింంగా పరిగోధించి “లుగు 
హరికి ఒనితిరిసాధ్య'మెన ఒవలండించి అ? తాంబూ ల”. ౦దు 
ఆగ రా జా రాలి, 89 జానీ లి భ్‌ వను 
కున్న ఒరు అ ఆ సిపిం(ఒనుకు దక్కు ఖో ను 
పా(త స్మర శీయనిా చేపిన (బౌను చిరస్మరిణియొదు ఆట్లానే 
సె శ్‌ మసీషి అదదిదాయ్‌, లలర6 దొరిలు (గోవర్‌, (గీర 
స వ రా దొ వొరుట్‌ొ 
స. డూూరింట్‌ ఒ ర్స్‌, ను ల నాల్లు మున్నగు స 
వేమఃను కణంగా చదివి చిదివింవిచారి, మీరిహమ్మది ల్రీథాన్‌ 
కరడ ఉమనకు బహుళ (పాచుర కడి చ్చాదు. అటానే కట 

aa) లు 
మంచి కొష్మురాజు డా॥ ఆరు ది, డా॥ గోపి దా॥ సుజొలౌడి 
డా॥ దాను, డా॥ చీకూరి, నేదునూరి, వరం ర, మోటూరు, 
రాళ్లపల్లి, వావిళ్ళ. (తిపురి నేని యలమంచి? నార్హి ,మగ్నగు 
ఎంతోమంది విమర్శకులు లమరమ అం? చ్చృతపులతో చేమ 
నను దర్శించుకొని, బిందువులో పింధిపులాంటి విశిష పమన 
a) nf) ల 

శరక పద్యాలను ఆదిరామరం చేనారు, 

మన సమన సూకలు గీకు దేశపు పదాంతి టో 
గూర మత సిదింధినలకు దిగిలిగా ఉన్నాయంటాడు మిన 
సున్న (ను విశష్టైన బమన పద్యాల యిరు లా 
పదునుగిల చురిరి ల్తి లు గాయానికి మందు కి త్రి3 వూనినట్లుగా 

షి ఉగ్‌ జ్‌ రాని అ లా వాటి బ్య ఓ 
ఒరి ( అగా తిటుచూ నే, od ఈ కా ట్రా నవ్వింఒ హాస్యకి. శత 
వాట్ల" గిలదన్న రాళ్లపల్లి అనం;కృిష్టశర్యిగారిన్న మాటలు 
ముత్యాల మాటలు. 


తెర దాటించి ఆంధ లేజాన్ని పంచిన తొవలరాయిడి 
కాది మసి చమన సీతుల నేతి మిరాయిలు తిసిపించిన పవన 
పద్యాలు “నతి నేతి” అన్ననాటి ఒదాంతాల కిస్నె దిన్న అందా 
ఇ ళా రొ ఇ టొ Ted Yr జో జ ee 
లను వంచిన అన్నుల దిన్నలు = విశిష్టత సంరరిందదాన్న 
ఆట ఎఎడులకి=ఐ కెజి | 


(ఆకాళవాబీ సౌజన్యంతో) 
సాహితీకొముది 
ఏ. మోహన్‌ 
నిక్‌ స్కూల్‌ 
కోరుకొండ 


సమాలోచన 


ఎక చుడు ఎెడి మెరు మెడి వాడ ఎడ్‌. చెడూ మెడ్‌ 


ఎంకి పాటలలో వాస్తవికత = సమీక్ష 
కొద కిరణ్‌ కుమార్‌ 


వూ మూ కూ యూ నూ నూ మూ నూ మౌ 

నవ్య సౌహిత్యోద్యిమానికి [8 శశాభి ఉ త్తరార్గం ఎది 
రగా నిల్చింది. ఆధినిం కవితానీజం కండికారిలో చుంకె తి 
కటమం చి ఎంట పార్వతీశ కవులలో మొర్రి, గిడుగు? 
గు' దొడిల ధాపా సంస్కరణలతో అరీరూపం తార్చింది, భాన 
సరి౦ంగా రాం పో సూకారి౦తో మానై లేచింది అబ్బూరి 
మరియు వలూరిగా గీ రాకితో దాని అందాలు జనవదాల” ప్పి 
డద సోక లుస్నివి, ఆ సమయాన్న యాంర్ని వాంల్ని జరి 
చేసుకొని తన భావగీతార్ని (౧ ఆ సస) వురి" ౦చి 
ఒర్‌పించి “యంకిోని ఘల్లుల నున చిందు. wre ఆదం 
భావ నాజుకి. నాన్ని నడిపించిన జానం ది బ్భూర్తి ఈసాండూ 
వేంకిటి సుద్బారాప్త, 

సుబ్బారావు గేయాలు బయరరు నొటికి బనవరాజు 
అప్పారావు, విశ్వనాధ, మరికొందరు భావగీతాలు అల్లి యున్నారు 
క్రొ త్రపారల మేలు కలయికయిన గుఃజాడ ముత్యాల నరాల 
తెలుగు పలుకు బడి వాడల్నిగమనించి, వల్లూరి జగిన్నాధిరావు 
(వాపిన కోడి పాటలు, గొల్లపాటలతోనే ౮8 మరి కొందిరి 
భాసషకతను ౦5రించుకొసి ల్‌ మూవానిరింగా'వంటి గేయార్ని 
గంలతి వాదకొసి పృలకితిల నౌది. 
కథాం చిలా వుంచి, 
సువ సిద్చలస్‌ పర్చు వ స షరి మరయు స్వీన్‌ బర్న్స్‌ 
(ప్రభావం విస్తు" ంగా పంద, నందూరికి రచనా పరంగా 
సాద లాట్‌ జానిఎది గరకారడై న స్వీన్‌ ఎ దబర్నీ ఎరు 
పొరికిలున్నవి లంటే సామాన్య విషయాన్ని సముచి.0గా 


వర్తి ౦దడింలో ఆఅందసిన చేయి. 


నండూరి *యింకికి స్పీన్‌ బర్న్‌ “దాన్‌ షరీకి 
సాదావ్యం పుందని చెప్పవచ్చి 


జాతీయసాంస్కృృలిక సక స తిక 


For Mature made herewhat sheis 
and never made sieanither 


అని స్పీన్‌బర్నీ అంటే.... 


“మెంకి పంటి పిల్లలేదోయి లేదోయి” 
అన్నాడు నండూరి, 


Thou art divine’ అవి బర్న్స్‌ ఆంటే 


“యెంకొక్క_డేవతై వెలు సనంటారని” 
నుభ్బారావు అన్నాడు. 


సుబ్బారావు ఏలూరు [ప్రాంతమునకు చెందినవాడు యెంకి 
పాటలన్నీ తూర్పుకాపుల యానర్లోనే యెక్కువగా ఉన్నవి 
19 17.185* మదాసు కాలేజి నుండి (టాదిండిలో వస్తూ తన 
గొంతులో కొట్లాడిన చిన్నరాగావికి బంధంవేసి ___ 


గుండెగొంతుకలోన కొట్లాడుతాది 
కూకుండ సీదురా కూసింత ఫేపో 
అవనిపూరి చేసి పముఖులచేక భేష్‌ అనిపించుకున్నాడు. 
ఆనాటినుండి తనలో జరిగే భావసమ్మర్హనలో పుట్టిన గేయాలను 
102వ లో తొలి ముదణగా 86 పాటలు, మలి ముదణగా 
48 పాటలలొ పుస్తకమును వేసారు. 


(సదింధ వాజ్మయంనుంచి నేటివరకు సాగుతున్న (పజయ 
కవితా యా(త్రలో ఈ యెంకి పాటలు మరచి పోరేని మజలి. 
ప్రబంధ కర్తలంతా అను కుతమెన సం(ప్రదామావ్నే పాటిం 
చారు మీనన్నేత, పద్మనేత్ర, చందముఖిలాంటి ఉపమాలలో 
విసుగెత్తిన తెలుగు నాహిరో (ప్రపంచాన్ని “ఆమె నాఅంతరం 
గపు కాంతిదేవత, నాఅకాపధాంతరాళ పారిజాతమ్యా” ఆంటూ 
సరికొ గ్రయనుభూతివి సాదించారు భావకవు.౨. 


ఎంకి పాటలలో నండూరి సుబ్బారావుగారు ఆద్భుత రచనా 
కత్పాన్ని (ప్రదర్శించారు. ఎంకినాయుడు బావలు సల్లీయులు తమ 
స్థాయికి మించిన ఊహలు వారికి రావు. వారి నోటి నుండి ఏ 
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పదం వెలకి వచ్చినా అదిస్వచ ఛమైన జానపద వాజ్మయంనుంచి 
వచ్చినడే అచ్చమైన తెలుగుపదమే. ఎక్కడ  సహజకకు 
భిన్నంగా మాటాడరు. ఇకపోతే వాళ్ళ (పణయ (పదేశాల 
పచ్చనిచేలు, కాలువగట్టు, ఏటియొడ్డులు, ఇవ్వన్నీ పాఠకునికి 
నిత్యజీవితంలో సుపరిచి కారే వౌబట్టి ఊహ కతీతంగా కౌకుండా 
వాప్తవానికి దగ్గరగా ఉంటాయి. ఇది ఎంకి పాటలలోని 
(పతేేకత, పర్తీ యుల హృదాయాలు సుతిమె త్తనివి. వారు 
అమాయకంగా మాట్లాడతారు. ఆప్యాయాతతో ఆదరించు 
కొంటారు, అందుకే నాయుడుబావ ఎంకీలో న అనుబందాన్ని 
గూర్చు ఒబుతూ, 


“ఎంకెవ్వరవిలోక మెపుడై న కదిపిత | 
వలుగు నీడల వెపు వేలుసూవపీలతం 1 * 


ఆంటాడు. తామిద్దరిది ఆంతమహ _త్తర్యున అనుబంధమని 
నాయుడు బావ ఉదేళం అందుకే ఎంకి కూడ.... 


“శీరోను ఉంటాను నాయుడు బావ 
సీమా పె వింటాను నాయుడు బావ :. ఆంటుంది 


ఈ ఎంకిపాటలరో రాజ (ప్రాసాదాలా లేవు, ఉద్యానవనాలు 
కనిపించను. రాజకుపూరుని వంటి కధానాయకుడుగాని ఆతనవివి 
(సీమించు ఆతిరోక సుందరిగాని అంతకంటే కనిపించరు. 
చిందో9వయ వర్త నలు, విరహంలో చందుని నిందించటం. 
తాసంలో ఉద్యానవనాన్ని వీభత్పం చేయడం ఇత్యాదులు ఈ 
కాన్యలలో మెర్కురీ లెటు వేసి వెదికినా కనిపించవు. ఎం!నా 
యుడు బావల (పేమ స్యచ ఎమెనది, స్వచృంద మెసది. 


ఎంకినాయుడు బావల వలపుఫలించి 'పెళ్ళిషందిరిగామారింది. 
తన గుండెకు, గుడిసకు, తన జీవితానికి, * జీవన జ్యోతి” 
లాటి ఎంకి, నాయుడి గృహలమ్మీ అయినది, ఎంకి యెదురుంపే 
కోట్లు ఉన్న'పైననుకున్నాడు. పెళ్ళి ఆనంతరం వాళ్ళు తిరుపతికి 
వెళ్ళడం, భ(దాదికి వెళ్ళడం జానపదులు భ కీపదాయనులణు 
ఆనుటకపు విదర్శనము “గోవుమాలచ్చికి కోటిదడ్దాల”=గేయంలో 
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గోవు హైందవ మతధర్మము (ప్రకారము ధర్మమునకు (పతీక. 
వారిశ్ళంగారం ధర్మ శృంగారవునుటకు ఆది మసకు ఆనవాయి 
వారి "పేీమకు తీపి గుర్తుగా పిల్లాది పుట్టడం వాన్నితీసుకొని 
తీరాల కెల్లడంచేసారు, ఎంకి నే సర్విస్వంగాభావించిన నాయుడు 
బావసర మానందంలో ఎంకిని స్వర్ణి సుందరిగా చితిించుకన్నాడు. 
ఇంకొక సమయాన శారదాదేనిని పూజించిన పరమ హంసలా 
ఎంకిని దేవతగా భావించాడు. ఈ సమ ఆ సీమ అందరందాలు 
తిన్నంగ వినుసూ "సదిదుకుంటార న్నాడు. 


సంసారంలో భార్యభి ర్రల మధ్య చమ బంధాలే కాక 
ఒక్కొక్కప్పుడు లోఎతాపాలు చోటు చేసుకు__-య ఆదే 
ఎంకి నాయిళ్ళ మధ్య జరిగింది పరువాలరో పొంగిన వాగు 
లాంటి ఎంకి రన పట్ల కోపంలో బుసురౌశే వా గది. ఈ 
అనివార్య శం3వల్త ఎంకి రాయుడుబావలు నిడిపోనంం జరిగింది, 
నాయిడు తోటలో. “సలయటినో. రూంకి దూపాళ్ణీ హడిడం 
తనకుకొనరాని ఎంకిని గుర్తుకు తెకు కష ఓ విలపించడం, నిందిం 
చడం, “రావొద్ది నాపక్కి-  రాదొది యెంకి అనడం జరిగింది. 
మరోసారి ఎంకి కోసం అల్లాడ తనను యిక సరి మాడినా 
తన సక లమైన మనసును అతు5 కోవడం కోనం నాపికి గ్రాతిర్‌గి 
మాటడవే ఎంకి ఆనడంలో వియోగ” సితిో (ప్రణయ తాపాన్ని 
అనుభవించినట్లు స్పష్టమౌతుంది. పెపెకి ఎంతె కోపంగాపున్నా 
ఆత్మీయానురాగలచి ఏ రివశింపచేసిన నాయుడుబావపె నే మనస్సు 
నిల్చి తనూ ంట్టింపుతాపొన్ని అనుభవించింది. తిరిగిరాని నలుని 
కోసం పరిళపించిన దమయంతిలా ఎంకి నాయుణ్ని “నన్నిడిసి 
పెట్టినాడే నారాజు కళ్ళల్లో సత ముగి నట్టినటుండే! ఆంటు తను 
ఉ త్రమఇల్లాలనని దోషకొరిగా భావించకూడద + చెప్పుకుంటుంది. 
యిన్నెర్లో గిట్ల'పె న బబ్లపర్కన తస (నియుడిరోసం విహరించిన 
యుంకి వియోగ పితిలో _ “ఆనాటి నావోడే సెందూరిడా ఆడిగి 
రాలేదోయి “నందురుడా' అంటు కన్నీరు వదలి కినికకముందు 
కొమ్మని 'సెందురుల్డ (పార్టిస్తుంది. తనచావలెని స్టితిరో తన 
ఆందాల్ని డ్వేషించుకుంది. 
మహాకపులు మహాకావ్యల్లో మహ్మపయర్నం మీద 
సాడించిన ధ్వనివై భవాన్ని నండూరి వారు ఈ ఎంకి పాటలలో 
ఆలనవోరగా నాధించారు, 


నభాూాలోచన 


యెనక జన్మముళోన 
వరమోనం టె ? 
పిగ్‌ చ్చి నవ్వింది 
సిలక ....నాయెంకి 
ముందు పునకాజల్మ 
ముందో ంఆయంపే | 
లెల్ల తెల్లదోయింది 
పిల....నాయెంకీ !.... 


na) 


భార ్యభర ల అనుబంధం ఏడు జన్మలవంటారు కాబట్టి 
యెనకి జన్మలో మనమివరిమో ? అని నాయుడు అనగానే. 
ఎంకి భార్యభ ర్తలయి అస్నభావంరో సిగ్గుపడినవ్వింది. ముందు 
మనకే జన్మపస్తుందోనని తిరిగి నాయుడు ఆనానే ఎడదుజన్మలు 
పూర్తయిపోయి సంకే వచ్చి జన్మరో ఎడదాటు తల్ఫృవా ఆని 
ఆయి ంల్లవోయిం ఏ. ఈ సుకాలు ఎన్నాళ్ళో అవి నాయుడన 
గానే గుండె బరుఎక్కగా కంట సీలెట్టింది. మామూలు వాక్యా 
లలా కనిపించే ఈ గేయంలో ధ్వగ ఆంతర్ని గూఢబు ఉంది. 


ఎంకి పాటలు (సజయ కదిత్వాన్ని ఒక మలాపుతిప్పాయి. 
ఆరరువాత ఎంతోమంది ఆభాయలరోనే పాటలు పొడి వినిపిం 
చారు ఇంకా ఇప్పటికీ వినిపిస్తూనే ఉన్నారు. 


ఇటి కొ త్త పాటల విషయాని కొట్ట పాఠ ఎంకి కొత్త 
ఎంకీకి పరబ తపము కొత్త న ఎంకి సంసారి హ్యతోరాలు 
భాషలోను భావంరోను పూ గా మారిపోయింది. పూర్వ 
నా నిరీషీణలా, కోసతాఎపొఎు, రొ తపాటలరో లేపు. 
త ఎంకి పాటలలోభాపకోసం కవిగారు పిడవాదే ఎక పగా 

న 


ము త్తం మీద ఎంకి పాటలకి అంధ వాణ్మాయంరో స్తానం 
ఉండా ? ఉంపే అడి ఎలాంటి3 ? ఆన్నపశ్న చాలా మంది) 
ఇ వి “Dh 
వేధిస్తుంది. కాళిడాం చెప్పినట్లు (ప్రతివ ఇ్మయంలోను (పతిభా 
కర్లిన (పతి కొవ్యానికి స్తానం ఉంటుంది. ఆనుపమాన మాయిరీ 


(పేమ తత్పరతారసాగ్రేసరులను, ఆంధ కవితాలోకమున 


జాతీయ సాంక్కృతిక పక్ష సథ్రిక 


సృషించిన సుబ్బారాపుగారు చిరస్మరణీయులు. వారిభావచి[త్రాలు 
శె లి, శిల్పం సండూరి (వతిభను స్ఫురింపజేసాబు. నండూరి 
వారిఎంకినాయిడులు ఆంధ్రసాహిత్య (పియుల హృదయాలలో 
చిరస్మరి నీయులు, ల 


కాదా కి.ణ కుమార్‌, ఎమ్‌ ఎ 
పాలలరోడు, మండపేట, మండలం 
తూర్పు గోదావరి ( Py ల్లా ) 


బడ De ee చెడా. ee Ee De చెడూ మడ 


జానపద విజ్ఞానం 


డా॥ యం. జయరేద్‌ 
Em hi కూ చ నూ వూ నూ మూ దామూ 


“దాం ద విజ్ఞానంో అనే మాటను మనం ఇంగ్లీఖురో 
Folk Lo 0 అనే పాటకు సమానంగా లలుగులో ఎ౨ఎటదూ 
గిస.న్నాము. ఇది Folk Lore అనే రెండ.పదాల కలం.” 
వల్ల ఏర్పిడి . సమానం ఊ సమాసపదాన్ని మొదటకల్పించిన 
వ్యక్తిలా J Thoms. ఇతిను 1946 ఆగష్టు 22పఏ వేడిన 
The Anthenaeum అనే ప్మతికికు ఉర్తరం రాస్తూ 
ఆందులో Popular Antiquities and Popular 
literature ౪3 పొటల బదులూ Folk Lore 
ఆనే సనాసాన్ని వాడివలసిందిగా సూచిం చాదు, ఆల? దృిషిరో 
Folk అం పె అవిద్యావంతులై న రెతుల ( UnNletterd 
Peasantry ). Lore అంచి పిజానం ( Learning 
Knowledge ) కాబట్టి థాహ్స్‌ దృషలో Folk Lore 
అంటు 5౮ టూరి (సజల యొక్క సాం(పదాయిర విజ్ఞానం 


అనీ అరం, 
‘pp 


Folk అంటె శాన పదులని, జన పదాల్లో అంటె సా 
టూళ్లలో ఉందే వాళ్ళు జానపదులని, అనాగిరికులు అవిద్యావం 
తులెన ఈ జానపదులకు సంబంధించినదే, జానపద విజ్ఞాన 
మనే అభిిపాయం 1శీవ శ తానికి చెందిన జానపద విద్యాంసు 
లది. వీరి దృష్టిలో పట్టణాల్లో నగిరాల్లో ఉండే విద్యావంతులు 
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నాగరికులు జానపదులు కాదు, ఆధునిక జానపద విద్యాంసులు 
ఈ అకిపా9యంతో ఏకీభవించడం లేదు. [10% అంటె జాన 
సదులని, జానపదులం టె పల్లెటూరు వార నే అర్హాలు ఉండీఉండ 
సచ్చు అయితే కేవలం ఆ సఇటూరు వారికి సంబంధించినదే 
జానపద విజ్ఞానం అవి అనడం సజబు కొదని ఆధునిక జానపద 
వీద్యాంసుల సిద్దాంతం. పర్లదూళ్ల న్నీ పట్రణాలుగా మారిపోయి 
అవిద్యావంతులందరు విద్యాపంతులయితే అనాగరికులందరు 
నాగరికులుగా మరిపోచే జానపవ విజ్ఞానం అంతరించి 
పోతుందా? అంఠతిరించిపోదు. అంతేగాకుండా పల్లెటూళ లో 

ర్యావంతులు నాగరికులు ఎవరూ వుండరా ? ఉంటారు 
అందువల 5 దణాలలో విద్యావంలులై న నాగరికుల్లో గూడా 
జాస్‌ ది ఏం జండింది. కాబట్టి మనిం పరిశీరించవలసింది జాన 
పెదుసి గాదు, జానంది వనన త్వాన్ని జానంద మనస త్వం 
ఉస్నవాళ ౦దరూ జానః దురే, పీరియొకి జానపద విజానాని 
aa "సరిశీరించాల నేది ఆధినిక pn whe 
అకిపారియం. 


ఇంత విశాలమైస దృష్టిలో FOlk lore అనే పదాన్ని 
Alan Dundes అనే జానపద విద్వాంసుడు ఇలా నిర్వ 
చించాదు ఇతసు The Study of Folk lore అనే 
గరింధంలో What is Folk lore ఆనే (పశ్నవేసుకొని 
“ltis possible, 
however, to define both Flok and lore 
in such a way than even thea beginner 
can understand what folk lore is. The 
term ‘Flok' can refer to any group of 
People what so ever who share at least 
one common facloie. It does not matter 
what the linking factore is-it could be a 
a common Occupation, Language, or 
religion but what is important is that a 
group formed for whatever reason will 
have some traditions which it calls its 
own ఎదైన ఒక్కి-విషయానై ఉనా భాగంపంచుకుంటున్న 
సజల గుంపును జానపదులు అనవచ్చు. వరందిరిని అను 


దానికి సపూధానం ఇలా ఇప్పాడు. 


Fs 


॥ 

జంధానం చేస్తున్న ఆవిషయం ఏదైన కావచ్చు. అది సాధారణ 

మెన వృ తికొవచ్చు, భాషకావచ్చు. లేక మతం కావచ్చు. 

మూ జాజ్‌ 

అయితే ముఖ్యమైనదే మ్యృె ఏకారణంచేత (ప్రజలు గుంపుగా 
శలసి ఉంటున్నారో వారందరూ తమవే అని చెప్పుకోదగిన 

కొన్నిసం (సదాయాలను కలిగి ఉండాలి,” అన్నది _పెనిర్వచనం 

యొక్క. భావం. 


ఈ నిర్వచినం (ప్రకారం మనం జానపద విజ్ఞానాన్ని చాల 
కోజాలమండి పరిశీలించవచ్చు. అద్యయనం చేయవచ్చు మన 
శేశంలోఎనొ ఎకులా౫వారున్నారు. వారికి కుల వృత్తలున్నాయి. 
ఆకుల వృలులు చేయడానికి (పత్యేక మైన ఫరికరాలున్నాయి. 
కొన్ని కులాలకు ప్రత్యేకమైన కులడేవకలు ఉన్నారు. ఆకుల 
'దేవతలకు (పత్యేక మైన ఆరాధనాఒద్దతులు, ఉత్సవాలు జాతరలు 
ఆదారాలా, వ్యవహారాలు ఉన్నాయి అంతేకాకుండా కొన్ని 
కులాలకు (పత్తేరమయిన ఇంటి "పేర్లు, గో[తాలు 
ఉన్నాయి. వాటికి (పత్యేక చరిితలుచ్నాయి. ఇంకా కొన్ని 
కులాలకు (పతేకకమెన జానపద రూపెకాలున్నాయి. ఇవన్నీ 
కలపి ఆకులం యెక్క జానపద విజ్ఞానం అవిసించుకుంటుంది 
ఉదాహరణకు బాహ్మణల జాదాపద విజ్ఞానం, యాదవుల 
జానపద విజ్ఞానం, సాలీల జానపద విజ్ఞానం, ఎరకల జానపద 
విజ్ఞానం, యానాదుర జానపద విజ్ఞానం, లంబాడీల జానపద 
విజ్లానం, హరిజనుల జానపద విజ్ఞానం అనే పేర్ల తో ఆయా 
కులాల వారి జానపద విజ్ఞానాన్ని అధ్యయ నం చేయవచ్చు. 
అలాగే బాలల జానపద విజ్ఞానం. విద్యార్థుల జాన.ద విజ్ఞానం 
వ్యవసాయదారుల జానపద “విజ్ఞానం, (శ్రామికుల జానపద విజ్లా 
నం మొదలై న పేర్లతో సంఘంలోని అనేక వర్గాల వారి జాన 
పద విజ్ఞానాన్ని అద్యయనం చేయవచ్చు. బాషాపరంగా ఆలో 
చిస్తే అంధుల జానపద విజ్ఞానం తమిళుల జానపద నిజ్ఞానం, 
మళయాళీల జానపద విజ్ఞానం మొదలై న పేర్లతో వివిధ భాషా 
వ్యవహర్తల జానపద విజ్ఞానాన్ని, మతఎరంగా అమితే హిం 
దువుల జానపద విజ్ఞానం, మహమ్మదీయుల జానవద విజ్ఞానం 
3 శె స్ప సవుల జానపద విజ్ఞానం, హిందువుల్లో మళ్లీ 3 శే వుల 
జొనపద విజ్ఞానం, వెష వె ష్షపు వం జానపద విజ్ఞానం, మొదలై స 
“సీర్లతో వివిధ మతాల వారి జానపద విజ్ఞానాన్ని అధ్య యనం 














నమాతోచన 


చేయవచ్చు. ఈ విధంగా సళైలు = సట్నాలు, ఆవిద్యావంతులు- 

విద్యావంతులు, ఆనాగరిరులు._నాగరికలు ఆనేతేడా లేకుండా 

సంఘంలోని వివిధవరాలావారి జానపద విజానాన్ని ఆధ్యయనం 
a) జ్‌ 

చేయవచ్చు. 


Folk lore శద్దం మొదట్లో జానపదుల ఆచారవ్యవహా 
రాలకు మా(త్రవ పరిఎయతమై ఉండేది. ఆయితే అలెన్‌ డండెస్‌ 
విలియం బొస్కన్‌ లాంటి జానపద విద్వాంసులు జాసపదులకు 
సంబంధించిన కళలు, చేతిపనుయి, ఎనివి ట్లు, దుస్తులు ఆచార 
వృపహాం లు మూడి విశ్వాసాలు, మం శ్రతం (తాలు, వెద్యం 
వంటవార్పులు, సంగీతం నృత్యం, ఆటపాటలు, వినోదాలు 
పండుగలా, వేషదాషలు, యాసమాటలు మొదలైన అన్ని విష 
యాలతో పాటు జానపద సాహిత్యాన్నిగూడా కలపి జానపద 
విజ్ఞానంయొక్క పరిధిని మహాసాగిరిం లాగా వి స్తరింపజేసారు 
జావపద విజ్ఞానం జా? . దుల జీవితమంకళి టా విస్తరించి ఉండ 


డం చేత Rechard M. Dorson లాంటి ఆధునిక జాన 
పద విజాన వే త్తలు జానపద విజ్రానం అవే మాటకు బదులుగా 


జానసంఎజీవితం (10k 1116) అనే పదాన్నిఉపయోస్తున్నారు 


ఇంత వి _స్తృత మెన జానంద విజ్ఞానం యొక్క సన్వరూవ 
స్వభావాలను అర్హచేసుకోళాలన్నా. ఆధ్యయనచే చేయాలన్నా 
ఇందురోని వివిధ ఆంశాలను సూక్ష్మింగా పరిశీరింవి వర్గీ రిం 
చాలి. జానపదవిజ్ఞానంలో (ప్రధానంగా శొద్ది3 శానవదివిశ్గానం 
(Verbal flok 101/6) ళాబ్రి కేరి శాసిఒద విజ్ఞానం(,40గ 
uerbal 110% 106)అను రెండు (ప్రధానవి భాగాలున్నాయి. 
ఈ రండు ఏభాలనుకలిపి రిచర్లు యం డార్పన్‌ (Richard 
గగ, Dorson కాను సంపాదించన Flok lore and 
flok life అనే వ్యాస సంపుటానికి రాపిన పరివయింలో 


నాలుగు విభాగాలుగా ఇలా విభజించాడు. 


1. తెలుగు బానపదగేయ సాహిత్యము వుట. 12 లో 
బిరుదు రాజు రావరాజుగారు చెప్పినదాని ఆభారంగా ఈ విభజన 


లోని అంశాలను చెప్పాను. 





జాతీయ సాంస్కృతిక సక ఏ త్రిక 


1 Oral Folk Lore మౌఖిక జానవడ విజ్ఞానం |... 
ముఖం ద్వారా 'వెలానడే పాట, మాట, పలుకు మొదలై నవస్నీ 
ఈ విభాగం కిందికి వసాయి. జానపద గేయాల, కధాగేయాలు 
జొనపదపురాణాలు, ఐతిహ్యాలు, వదనరూసములో ఉండే కథలు 
సామెతలు, పొడుపుకథలు. మారుమూలపదాలు. మాండలీకాలు 
యాసలు, నుడికారాలు, తిట్లు ఒట్లు మొదలై నవస్నీ ఇందులోకి 
వస్తాయి, ముఖంద్వారా చెలువడి మాటల రూపంలో ఉండని 
కూపిరాగాలు, గొణగడాలు, ఆశ్చర్యార్థకాలు, సంటోధనలు, 
మెచ్చుకోళ్లు, పిలుపులు, మచ్చిక కూళలు ఆకపులు. కేకలు, 
సంజ్ఞలు, శోకాలపాలు మొదలై నవన్నీ ఇందులో చేరతాయి, 


2. Material Culture వస్తునంక్కృతి లేదా 
భౌతిక సంస్కృతి :. 


భౌతిక జీవితానికి నంబంభించిన అన్నివస్తువులు ఈ విభాగంలో 
చేరతాయి. జానపదులు నిత్యజీవతంలో చేపే వనులు వృత్తులు 
వీటికి సంబంధించిన నేర్పు, 'కేళలం. నివిధవృత్తుల పరికరాలు 
నస్తువాహనాలు, దుస్తులు, వేషభూషణాలు అలంకరణలు, ఆహా 
రసామగిరి, పూజాసామ్మగి శిలావి(గహోలు, దారు వి గహాలు, 
తెరపటాలు పచ్చబొట్లు. జలచర, భూచరబేచరాల వేట మొదలైన 
వన్నీ ఇందులో చేరతాయి. 


3. Social folk customs : 
జొనపద సొంఘిక ఆచాిరలా |. 


జానపద జీవితానికి నంబధించిన అన్ని ఆచారాలు ఇందులో 
చేరతాయి, పుట్టినప్పటినుండి చవిపోయెదాకా ఉండే నమ స్త 
కర్మలకు సంబంధించిన రకరకాల ఆచారాలు, వేడుకలు, వినో 
దాలు, సండుగలు, పబ్బాలు. తిరునాళ్లు, (పిలు, పిడులు, 
బోనాలు, వీరాచారాలు, బలాలు, సూతక వుటూచారాలు, మం(త 
తం(తాలు, యం(తాలు, మందులు, మాయలు, (పయోగాల, 
కట్టుటోతు విద్యలు, తాయెత్తులు, పూనకాలు, నమ్మకాలు, 
శకునాలు, ఆటలు, సందాలు, సోది, కాలజ్షానాలు, రకరకాల 


[క్‌ 


వై ద్యాణ మొదలై నవన్నీ ఇందులో చేరతాయి, 


4. Folk arts :- జాొనవద కళలు ;. 

సంగీతం, నృత్యం, అభినయం ఉండే (వదర్శన కళలన్నీ 
ఈ విభాగం కిందికి వసాయి జానసదులు వైయక్తిక, బృంద 
నృత, నృత్యాలు, గాత వాద్య సంగీతాలు, కోలాటం, బుట్ట 
బొమ్మలాట, కొయ్య బొమ్మలాట, తోలు బొమ్మలాట, గంగీ 
రెద్దు లాట, తప్పెటగుళ్ల, సేవగరిడి, వాలకాలు, పగటివేషాలు, 
పులివేషాలు,బయలాట, మోడి వక్షగానం, వీధిభాగవతం, గొల్ల 
భాగవతం,చిందుభాగవతం,కొరవంజి, బొమ్మలాట అర్థనారీశ్వర 
వేషాలు,గు ర్రపునృత్యాలా మొదలై నవన్నీ ఇందులో కివస్తాయి 


డార్చన్‌ చేసిన, పై వర్గీకరణ శాస్త్రీయంగా ఉంది. డార్చన్‌ 
జానపదుల భాషకు సంబంధించిన శబ్దవ్యత్ప త్తి, మాండలిక 
భాషలు, యానలు, తిట్లు ఒట్లు వ్యక్తులపేర్లు, ఊర్ల పేర్లు, దీవె 
నలు, శాపాలు, (ప్రమాణాలు, మొదలై న వాటిని మౌఖిక జాన 
ఫద విజ్ఞానంలో చేర్చాడు. వీటిని (ప్రత్యేకంగా ఆధ్యయనం 
చేయాలి, అందువల్ల పై వాటితో కూడిన జానపదుల భాషను 
(నతేకంగా వర్షీక రించాలి. 


డార్సన్‌ జానపద కళలను (ప్రత్యేకమైన విభాగంగా చెప్పాడు 
జానపద కళలు అంటే జానపద రూపకాలు. ఈ జానపద రూప 
కాలను వేరుగా చెప్పనవసరం లేదు శిష్ట సాహిత్యంలో తూవ 
కాలు ఒక భాగంగా ఉన్నాయి ఆలాగే జానపద రూసకాలమే 
గూడా జానపద సాహిత్యంలో భాగంగా కలిపి చెప్పవచ్చు. 
డార్చన్‌ చెప్పిన మౌఖిక జానపద విజ్ఞానాన్ని ఘనం జానపడ 
వాజ్మయంగా చెప్పవచ్చు. వ్యాగూసంలో ఉన్నదంతా వాజ్య 
యమే. ఇందులో భాషకు సంబంధించిన విషయాలను వేరుగో 
చెప్పితే మిగిలింది సాహిత్యమే. కౌబట్టి డార్బన్‌ చేసిన శాన 
సద విజ్ఞాన వర్గీకరణను కొంచం మార్చుచేసి మనం ఇలా 


చెప్పవచ్చు. 


